T . (R

Partuso Il
.-mmwﬂ«- L oo

I-'II' -]
] IH'




Paraiso |l Robert Sheckley

A cada instante, un pequefio trozo del Presente, al unisono,
es consumido junto con una pequefa parte del Mafiana.

Robert Sheckley lo sabe, conoce ese cambio continuo. Sa-
be que la gente puede ser dirigida por la fascinacion del
romance, que las maquinas pueden impedir los crimenes
aun antes de que la intencién de perpetrarlos exista; que es
posible irse de vacaciones al siglo que se elija. Lector: si
piensas que todo esto no es posible, que el autor estd
equivocado... serd mejor que leas estos relatos.
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LA ARMADURA DE PANO GRIS

Gray Flannel Armor, 1957

El método seguido por Thomas Hanley para encontrar es-
posa merece la atencién de los antropélogos, socidlogos y
especialistas en casos raros. Constituye un humilde ejemplo
de los extrafios habitos que regian la eleccién de pareja en
las postrimerias del siglo xX. Esta historia adquiere mayor
importancia si se considera el impacto que tuvo en la mo-
derna industria norteamericana.

Thomas Hanley era un joven alto y delgado, de tenden-
cias conservadoras, moderado en sus vicios y modesto en
exceso. Sus conversaciones con ambos sexos eran extrema-
damente correctas, hasta el punto de emplear los excesos
verbales convenientes a su edad y a su condicién social.
Poseia varios trajes de pafio gris y muchas corbatas de for-
ma y color de moda. Y si uno pensaba que era posible dis-
tinguirlo entre una multitud por sus gruesos anteojos de ca-
rey, estaba en un error. Ese no era Hanley; Hanley era otro.

¢Quién podria creer que bajo esa apariencia humilde,
descolorida, laboriosa y conformista latia un corazén ro-
mantico hasta la locura? Por desgracia, cualquiera podria
creerlo, puesto que el disfraz sélo engafa a quien lo usa.

Los jévenes como Hanley, con sus armaduras de pafo
gris y sus viseras de carey, son los caballeros andantes de
nuestra época. Recorren por millones las calles de nuestras
grandes ciudades, con el paso firme y apresurado, la vista
al frente, la voz mesurada, vestidos como para pasar des-



Paraiso |l Robert Sheckley

apercibidos. Como en el caso de los actores o de los posei-
dos, viven sombriamente; en su interior, mientras tanto, ar-
de una llama romantica que se resiste a morir.

Naturalmente, Hanley sofiaba despierto con grandes
machetes sibilantes, con gigantescos navios rumbo al sol
desplegadas las velas; con doncellas de ojos oscuros y te-
rriblemente tristes que lo miraran a través de velos transpa-
rentes. Y es facil suponer que sofaba con romances mas
modernos.

Pero el romance es algo muy dificil de encontrar en las
grandes ciudades. Este hecho fue descubierto no hace mu-
cho por nuestros comerciantes mas emprendedores. Y una
noche, Hanley recibié la visita de un extrafio tipo de vende-
dor.

Acababa de volver a su pequefio apartamento de un
ambiente, después de un trajinado viernes en la oficina. Se
aflojé la corbata y pensé, con cierta melancolia, en el largo
fin de semana que tenia por delante. Por televisién pasa-
ban un match de boxeo, pero eso no le atraia, y ya habia
visto todas las peliculas en cartelera en su barrio. Para peor,
todas las muchachas que conocia le resultaban poco intere-
santes, y sus perspectivas de conocer otra eran practica-
mente nulas.

El resplandor azul del crepisculo se extendia sobre
Manhattan; Hanley permanecié en el sillon, preguntandose
dénde podria encontrar una chica interesante, qué le diria
si la encontrara y...

Soné el timbre.

Por regla general, solamente los vendedores ambulan-
tes o los cobradores del Fondo de Bomberos lo visitaban
sin anunciarse. Pero esa noche resultaria agradable hasta la
infima satisfaccion de echar a un vendedor. Por lo tanto,
abrié la puerta.

Un hombrecito de baja estatura, vivaz y llamativamente
vestido, sonreia ante él.
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—Buenas tardes, sefor Hanley —dijo, el hombrecito,
con desparpajo—. Soy Joe Morris, representante del Servi-
cio de Romances de Nueva York, con sede central en el
edificio de Empire State y sucursales en los distritos mas
importantes. Nuestra mision, sefior Hanley, es ayudar a las
personas solitarias, y usted es una de ellas: jAh, no lo nie-
gue! De otro modo no estaria en su casa un viernes por la
noche. Usted esta solo, y serle Util es, a la vez, un negocio y
una satisfaccion para nosotros. Un joven inteligente, sensi-
ble y bien parecido, como usted, necesita de una mucha-
cha buena, agradable, bonita, comprensiva...

—Un momento —dijo Hanley, con severidad—. Si usted
tiene alguna de esas agencias sofisticadas con mujeres dis-
ponibles...

Se interrumpid, porque Joe Morris se habia puesto livi-
do. Con la garganta hinchada de cdlera, giraba ya sobre
sus talones para marcharse.

—Espere —dijo Hanley—. Disculpe.

—Permitame informarle, sefior, que soy padre de familia
—dijo Joe Morris, tiesamente—. Soy casado y tengo tres
hijos; vivo en el Bronx. Si usted imagina siquiera que puedo
complicarme en algo clandestino...

—Lo siento, de veras —dijo Hanley.

Hizo pasar a Morris y lo condujo hasta el sillon. El ven-
dedor recuperé de inmediato su tono animado y jovial.

—No, sefior Hanley —prosiguié—. Las muchachas a las
que me refiero no son... ejem... profesionales. Son jévenes
muy normales, dulces, con inclinaciones romanticas. Pero
estan solas. En esta ciudad hay muchas jovenes solitarias,
sefor Hanley.

—;De veras? —pregunto el joven; por alguna razén, ha-
bia pensado que solamente los hombres podian encontrar-
se en esa situacion.

—Naturalmente. El propésito del Servicio de Romance
de Nueva York es hacer que las personas jévenes se en-
cuentren en circunstancias apropiadas.
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—Aja. Es decir, lo suyo es una especie de..., si me per-
mite la expresién, de Club de la Amistad.

—iDe ninguna manera! jNada de eso! Estimado sefor
Hanley, jalguna vez concurrié a un Club de la Amistad?

Hanley negd con la cabeza.

—Deberia hacerlo, sefior —dijo Morris—. Asi podria
apreciar mejor nuestros servicios. jClubs de la Amistad! Tra-
te de imaginar un salén desmantelado, en un primer piso
de la zona barata de Broadway. En un extremo, cinco musi-
cos con smokings raidos tocan las canciones de moda, con
una deprimente falta de entusiasmo. Los ecos de esa musi-
ca escudlida reverberan tristemente por el salén, mezclan-
dose con las estridencias del transito. A cada lado del salén
hay una hilera de sillas: de un lado, los hombres; del otro,
las mujeres. Todos se sienten avergonzados de encontrarse
alli.

»Todos se aferran a una lastimosa indiferencia; fuman
nerviosamente, un cigarrillo, otro, y aplastan las colillas
contra el piso. De vez en cuando, algun desdichado se ar-
ma de coraje y saca a bailar a cualquiera de las chicas; la
pareja recorre timidamente la pista, bajo las miradas proca-
ces y cinicas de los otros. El maestro de ceremonias, un
idiota lleno de amaneramientos, circula por alli con una
sonrisa estereotipada, tratando de inyectar alguna anima-
cién en esa velada muerta. Pero es inutil.

Morris hizo una pausa para recobrar el aliento; después
continud:

—Tal es el anacronismo conocido como Club de la
Amistad; una institucién forzada, nerviosa, desagradable,
mas acorde con la época victoriana que con la nuestra. Con
el Servicio de Romance de Nueva York, en cambio, hemos
venido a llenar un vacio de muchos afios. Hemos aplicado
la precision cientifica y el conocimiento tecnolégico a un
profundo estudio de los factores esenciales, para lograr feli-
ces encuentros entre los dos sexos.

—; Cuéles son esos factores? —preguntd Hanley.
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—Los més importantes —contesté Morris— son: la es-
pontaneidad, y la idea de |a predestinacién.

—Espontaneidad y predestinacién parecen términos
contradictorios —sefald el joven.

—Por supuesto. Dada su naturaleza, el romance debe
estar compuesto por elementos contradictorios. Tenemos
graficos que asi lo demuestran.

—Entonces, ;vosotros vendéis romances? —preguntd
Hanley, vacilante.

—iPrecisamente! Esa sustancia pura e intangible. No el
sexo, que cualquiera puede encontrar, ni el amor, puesto
que no hay manera de garantizar su duracién, y resulta, por
lo tanto, poco comercializable. Vendemos romance, sefior
Hanley, el ingrediente que falta en la sociedad moderna, el
sabor de la vida, el suefio de todas las épocas.

—iQué interesante! —dijo Hanley.

Sin embargo, lo que Morris afirmaba no le parecia del
todo verosimil. Podia tratarse de un charlatan o de un visio-
nario. De cualquier modo, no era probable que se pudiera
vender un verdadero romance, esas visiones oscuras e in-
ciertas por las cuales se veia acosado noche y dia.

—Geracias, sehor Morris —dijo, levantandose—. Pensaré
en lo que me ha dicho. En este momento no tengo mucho
tiempo, y si no le molesta...

—iPero sefior mio! {No puede dejar escapar la oportuni-
dad de un romance!

—Lo siento, pero...

—Por qué no prueba nuestro sistema por unos dias?
No le cobraremos absolutamente nada. Tome, péngase es-
to en la solapa.

Y le entregd algo que parecia una pequefa radio a tran-
sistores con una diminuta lente de video.

—;Qué es esto? —preguntoé Hanley.

—Una pequefia radio a transistores con una diminuta
lente de video.

—Y para qué sirve?
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—Ya vera. Haga la prueba. Somos los méas importantes
especialistas en romance dentro del pais, sefior Hanley. Y
tenemos la intencidén de conservar esa fama satisfaciendo
las necesidades de millones de jévenes americanos. Re-
cuerde: los romances patrocinados por nuestra firma son
producto del destino, espontadneos, estéticamente satisfac-
torios, fisicamente gratos y moralmente justificables. Asi di-
ciendo, Joe Morris estrechd la mano de Hanley y se mar-
ché.

El joven hizo girar la diminuta radio entre las manos; no
le encontré perillas ni diales. La prendié en la solapa de su
chaqueta. Nada ocurrié.

Con un encogimiento de hombros, se ajusté la corbata
y salié a caminar.

Era una noche fresca y clara, perfecta para el romance,
como casi todas las noches en la vida de Hanley. A su alre-
dedor se extendia la ciudad, henchida de promesas y de in-
finitas posibilidades. Pero estaba desprovista de satisfaccio-
nes. Mil noches habia caminado por esas calles con el paso
firme, la vista al frente, dispuesto a cualquier cosa.

Y nunca habia sucedido nada.

Tras las altas ventanas vacias de los edificios habria mu-
jeres, y quizd miraban hacia abajo, hacia aquel caminante
solitario en la calle oscura, y pensaban en él...

—iQué lindo seria estar en la azotea de un edificio —di-
jo una voz—, y mirar la ciudad desde lo alto!

Hanley se detuvo bruscamente y se volvid. Estaba com-
pletamente solo.

Tardo un instante en comprender que la voz surgia de la
pequefa radio a transistores.

—;Cémo? —preguntd Hanley. La radio guardé silencio.

«Mirar la ciudad desde lo alto», reflexioné Hanley. La ra-
dio le sugeria que mirara la ciudad desde lo alto. «Si», pen-
sO; «seria lindo».

—:Y por qué no? —se preguntd, dirigiéndose hacia un
edificio.
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—Ese no —susurré la radio.

Hanley, obediente, pasé de largo y se detuvo ante el si-
guiente.

—¢ Este? —pregunto.

No hubo respuesta, pero Hanley percibié un pequeno
grufiido de aprobacién.

Bueno, debia reconocer una cosa: el Servicio de Roman-
ce sabia trabajar. Sus movimientos eran tan esponténeos
como podia serlo cualquier movimiento guiado. Al entrar
en el edificio, Hanley se dirigié hacia el ascensor automati-
co y oprimié el botén del dltimo piso. Desde alli subié un
tramo de escaleras hasta la azotea, y se volvié hacia la par-
te oeste del edificio.

—Al otro lado —susurré la radio. Hanley cambié de di-
reccién. Desde el lado opuesto, contemplé la ciudad, con
sus ordenadas hileras de luces blancas, circundadas por un
leve halo. Aqui y alld, salpicadas, las luces verdes y rojas de
los semaforos y las manchas coloridas de los carteles lumi-
nosos. La ciudad se extendia hacia él, siempre henchida de
promesas y de infinitas posibilidades, pero desprovista de
satisfacciones.

De pronto noté la presencia de otra persona en la azo-
tea; como él, contemplaba arrobada el espectaculo de las
luces.

—Disculpe —dijo Hanley—; no quise ser indiscreto.

—Oh, no es nada —dijo la otra persona, y Hanley se dio
cuenta de que estaba hablando con una mujer.

«Somos dos desconocidos», pensé Hanley. «Un hombre
y una mujer que se encuentran por accidente, o por pre-
destinacidon, en una oscura azotea con vista a la ciudad».
: Cuantos suenos habria analizado el Servicio de Romances,
cudntas visiones habrian tabulado para idear algo tan per-
fecto como aquello?

Comprobd, de un solo vistazo, que ella era joven y en-
cantadora. Guardaba una perfecta compostura, pero él tu-
vo la sensacién de que estaba tan conmovida como él por
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lo favorable de aquel encuentro: el sitio, la hora, el estado
de animo. Traté desesperadamente de encontrar algo que
decir, pero no se le ocurria una sola palabra. Y el momento
se esfumaba.

—Las luces —apunté la radio.

—Las luces son hermosas —dijo Hanley, sintiéndose co-
mo un tonto.

—Si —murmurd la muchacha—, son como una alfombra
de estrellas, o como puntas de flechas en las tinieblas.

—Como centinelas en eterna vigilia nocturna —agregd
Hanley, sin saber si la idea era suya, o si repetia como un
loro las sugerencias apenas perceptibles de la radio.

—Yo vengo aqui a menudo —dijo la muchacha.

—Yo no vengo nunca —confesd Hanley.

—Pero esta noche...

—Esta noche tenia que venir. Sabia qué iba a encontrar-
te...

El Servicio de Romance necesitaba un escritor mas com-
petente. Esa clase de didlogos resultarian ridiculos a la luz
del dia. Sin embargo, era la conversacién mas natural del
mundo para un momento como ese, en una azotea altisi-
ma, con el parpadeo de las luces alléd abajo y las estrellas
tan proximas.

—No suelo dar confianza a los desconocidos —dijo la
muchacha, avanzando un paso hacia él—, pero...

—No soy un desconocido —repuso Hanley, avanzando
a su vez.

El pelo rubio de la muchacha brill6 bajo la luz de las es-
trellas. Lo miré con los labios entreabiertos, transfigurado el
rostro por la emocién, por la atmésfera, por aquella luz sua-
ve y tentadora.

Se detuvieron, frente a frente. Hanley percibié su delica-
do perfume y la fragancia de sus cabellos. Se sinti6 débil;
todo en él era confusion.

—Toémala en tus brazos —susurré la radio.
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Hanley extendié los brazos como un autémata. La chica
se refugio en ellos con un leve suspiro. Se besaron..., sim-
ple, natural, inevitablemente, con pasién cada vez mas irre-
sistible, como era de esperar.

En ese momento, Hanley vio una pequefia radio a tran-
sistores en la solapa de la muchacha. Sin embargo, se vio
forzado a admitir que el encuentro habia sido no sélo es-
pontdneo y predestinado, sino también sumamente agra-
dable.

Cuando Hanley volvié a su apartamento, el alba rozaba
ya los rascacielos. Cayd, exhausto, en la cama, y durmié du-
rante todo el dia. Se despert6é hacia el atardecer, con un
hambre terrible. Mientras cenaba en un bar del vecindario,
repasé los acontecimientos de la noche anterior.

Todo habia sido descabellado, perfecto y maravilloso al
mismo tiempo: el encuentro en la azotea; después, el apar-
tamento de la muchacha, tibio y oscuro; por ultimo, su par-
tida, ya al amanecer, con el ultimo beso todavia tibio en la
boca. Sin embargo, y a pesar de todo, algo lo perturbaba.

No podia dejar de sentirse un tanto extrafio con respec-
to a un encuentro romantico de ese tipo, donde las radios a
transistores lo arreglaban todo, y hasta daban el pie a los
amantes, para inducirlos a adoptar las actitudes apropia-
das, espontaneas y fatalistas a la vez.

Imaginé un millén de jévenes en trajes de pafio gris y
corbatas a tono, todos ellos recorriendo las calles de a ciu-
dad segun las 6rdenes apenas audibles de un millén de pe-
quefias radios. Imaginé a los operadores de la central, ante
el conmutador audiovisual: trabajadores serios y responsa-
bles, que, tras cumplir las tareas nocturnas en bien del ro-
mance, compraban el diario y tomaban el metro rumbo a
sus casas, para reunirse con la mujery los hijos.

Aquello le disgusté. De cualquier modo, debia admitir
que era preferible pasar por eso a no conocer el romance.
Eran tiempos modernos. Hasta el romance debia apoyarse

10
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en una solida base de organizacién si no queria perderse
en el trajin.

Ademés, ;era acaso tan extrafio, después de todo? En
la época medieval, la bruja daba al caballero algun filtro pa-
ra conducirlo hasta la dama hechizada. Hoy, el vendedor
daba a un hombre una radio transistorizada que lograba el
mismo efecto, y sin duda con mayor rapidez.

Probablemente, los romances espontédneos y predesti-
nados no existian, y el intermediario resultaba imprescindi-
ble.

Desechd de su mente cualquier otro pensamiento. Des-
pués de pagar la cena, salié a caminar.

Esta vez, sus pasos firmes y apresurados lo llevaron a un
sector méas pobre de la ciudad. Habia cubos de basura ali-
neados en la acera; por las ventanas de las sucias casas de
la vecindad surgia el sonido de algun clarinete melancélico,
o las chillonas disputas de las mujeres. En un callején, un
gato listado con ojos de agata le echd una mirada y des-
aparecio a toda velocidad.

Hanley se detuvo, estremecido, y decidié volver a su ve-
cindario.

—¢Por qué no sigues caminando? —le inst6 la radio, en
tono muy suave, como si sonara directamente en su cere-
bro.

Volvié a estremecerse, pero siguié caminando.

Las calles estaban desiertas y silenciosas como una tum-
ba. Pasé de prisa ante los negocios cerrados y los gigantes-
cos depdsitos sin ventanas. Le parecié entonces que algu-
nas aventuras no valian la pena. Ese escenario era muy po-
co apropiado para el romance. Tal vez debia ignorar las in-
dicaciones de la radio y volver al mundo brillante y ordena-
do que le era familiar.

En ese momento oyd ruido de pasos que se arrastra-
ban. En el extremo de un estrecho callején, tres figuras for-
cejeaban violentamente. Eran dos hombres y una mucha-
cha, quien luchaba por liberarse.

11
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La reaccidon de Hanley fue inmediata. lba a correr en
busca de un policia, dos o tres, si era posible. Pero la radio
lo detuvo.

—Tu solo puedes dominarlos —dijo.

«Qué voy a poder», pensé. Los diarios estaban llenos
de noticias sobre hombres que se creian capaces de domi-
nar a algin malhechor. Terminaban, por lo comun, en el
hospital, con tiempo de sobra para considerar sus escasas
dotes de boxeadores.

Pero la radio lo insté a seguir. Impulsado por una sen-
sacion de fatalidad, acuciado por los gritos quejosos de la
muchacha, Hanley se quité los anteojos; los puso en el es-
tuche, los guardd en el bolsillo, y se lanzd hacia las negras
fauces del callejon.

Tras dar de lleno contra un cubo de basura, que rodé
por el suelo, llegd hasta donde estaban la muchacha y sus
dos atacantes. Estos no habian reparado aun en su presen-
cia. Hanley tomé a uno de ellos por el hombro, lo hizo girar
sobre si mismo y le aplicd una trompada con la derecha. El
hombre retrocedié trastabillando hasta la pared. Su compa-
fiero soltd a la muchacha y se dirigié hacia Hanley, quien lo
atacd con ambos pufios y con el pie derecho.

El hombre cayd, balbuceando:

—No se lo tome asi, amigo.

Hanley se volvié hacia el primer malhechor, quien se
abalanzaba hacia él como un gato salvaje. Inexplicablemen-
te, ninguno de sus golpes alcanzé a Hanley, y este lo derri-
bd con un buen pufetazo de izquierda.

Con dificultad, los dos hombres se pusieron en pie y hu-
yeron. Mientras corrian, Hanley oyé que uno le comentaba
a su companero:

—iQué triste manera de ganarse la vida!

Pasando por alto esta intromisién en el libreto, Hanley
se volvié hacia la muchacha.

—Viniste —susurr6 ella, apoyandose contra él.

12
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—Tenia que hacerlo —dijo Hanley, bajo las directivas
apenas audibles provenientes de la radio.

—Lo sé —murmuré ella.

Hanley vio que era joven y hermosa. Sus cabellos ne-
gros brillaban a la luz de la l&mpara. Con los labios entrea-
biertos, lo mird, transfigurado el rostro por la emocién, por
la atmésfera, por esa luz suave y tentadora.

Esa vez Hanley no necesité ninguna indicacién de la pe-
quena radio para tomarla entre sus brazos. Estaba apren-
diendo en qué consistia una aventura romantica, y como se
debia llevar a cabo un romance espontaneo y fatalista al
mismo tiempo.

Se dirigieron de inmediato al apartamento de la mucha-
cha. Mientras caminaban, Hanley reparé en una gema de
gran tamafno que brillaba en su cabellera. Sélo bastante
mas tarde comprendié que se trataba de una diminuta ra-
dio, artisticamente disimulada.

A la noche siguiente, Hanley volvié a salir. Recorrié las
calles con el propésito de ahogar cierta voz insatisfecha
que hablaba a su conciencia. Recordé que la noche anterior
habia sido perfecta, llena de sombras acogedoras, de cabe-
llos suaves rozando sus ojos y de tibias lagrimas sobre su
hombro. Y sin embargo...

Lo triste del caso era que esa muchacha no pertenecia a
su tipo; tampoco la primera. No se puede reunir a dos ex-
trafios al azar, y confiar en que ese romance rapido y encen-
dido se convierta en amor. El amor tiene sus propias reglas
inflexibles.

Hanley siguié caminando, con la conviccién creciente de
que esa noche iba a encontrarse con el verdadero amor. La
luna, a poca altura, iluminaba la ciudad; una brisa del sur
trafa un aroma mezclado de especias y nostalgia.

Caminé sin rumbo fijo; la radio guardaba silencio. Nin-
guna orden lo condujo hacia el pequefo parque, a la orilla
del rio; no hubo voz secreta que lo incitara a acercarse a
aquella joven solitaria.

13
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Se detuvo junto a ella para contemplar la escena. A su
izquierda habia un puente enorme, cuyas grandes vigas, es-
fumadas en la oscuridad, semejaban patas de arafia. Las
aguas oscuras y aceitosas del rio se deslizaban serpentean-
do sin cesar. Sond la bocina de un remolcador; otro respon-
dié ululando, como un fantasma perdido en la noche.

La radio no dio sefal alguna.

—Hermosa noche —dijo Hanley.

—Tal vez si, tal vez no —dijo la muchacha, sin mirarlo.

—La belleza esta presente donde uno quiera verla.

—Qué cosas raras dice usted.

—Le parece? —pregunté Hanley, acercandose a ella—.
¢Tan extrano es? ;Acaso es extrafo que tu y yo nos en-
contremos aqui?

—Tal vez no —respondié la muchacha, volviéndose por
fin para mirar a Hanley de frente.

Era joven y hermosa. Su pelo bronceado brillaba a la luz
de la luna; tenia el rostro transfigurado por la emocién, por
la atmosfera, por la luz suave y sentadora. Sus labios se en-
treabrieron con asombro.

Y en ese momento Hanley comprendié: jEsa aventura
era auténticamente espontdnea y predestinada! Ninguna
indicacién de la radio lo habia guiado hasta alli, y nadie le
habia susurrado frases y respuestas para que él las repitiera.
Observé a la muchacha: no tenia artefactos transistorizados
en la blusa ni en el pelo.

iHabia encontrado el amor, sin la ayuda del Servicio de
Romances! Sus oscuros e inciertos presentimientos se esta-
ban convirtiendo, al fin, en realidad.

Extendié los brazos; con un leve suspiro, la muchacha se
refugié en ellos. Se besaron, y las luces de la ciudad mez-
claron sus destellos con las luces estelares, y la luna en
cuarto creciente se deslizé por el cielo, y las sirenas de nie-
bla bramaron su mensaje angustiado a través del, rio acei-
toso y negro.

La muchacha, sin aliento, retrocedié un paso.
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